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A Bibliography of Berber Language Materials

Kyra Jucovy and John Alderete
Swarthmore College, June 2001 (updated August 2006)

This bibliography is intended as a resource for research on Berber languages. The references below are
primarily devoted to linguistic research on Berber languages, but the bibliography may be of use to those
interested in Berber literature, poetry, and music. This bibliography was supported in part by the National
Science Foundation (BCS-0104604).

Abdel Massih, Ernest T. 1969. Tamazight Verb Structure: A Generative
Approach. Dissertation Abstracts International: Pt. A, 0419-4209;
Pt.B, 0419-4217; Pt. C, 0307-6075. PubLg: English. Cat: Berber
language, tamazight, morphology.

Abel, Hans. 1913. Ein Erzahlung im Dialekt von Ermenne. Abh. Kais.
Sach. Akad. Wissensch., vol. 29. Leipzig. PubLg: German. Cat:
texts, Nubian, historical linguistics, comparative linguistics.

Abercromby, John A. 1917. The language of the Canary Islanders. Harvard
African Studies 1: 95-129. PubLg: English. Cat: Berber language,
canary islands.

Abes, M. 1916. Premiere annee de berbere. Rabat. PubLg: French. Cat:
Textbook, Morocco, grammar, sample texts, glossary.

Abes, M. 1917, 1919. Les Ait Ndhir. Les Archives berberes, vol. 2, vol.
3. PubLg: French. Cat: ethnography, Ait Ndhir, Morocco,
Tamazight.

Abes, M. 1919. Chansons d’amour chez les Berberes. France-Maroc. PubLg:
French. Cat: songs.

Ahmad ibn Khauwas. 1881a. Dialogues francais-kabyles. Algiers. PubLg:
French. Cat: sample texts, Kabyle.

Ahmad ibn Khauwas. 1881b. Notions succinctes de grammaire kabyle.
Algiers. PubLg: French. Cat: grammar, Kabyle.

Aikhenvald, Aleksandra Yu. 1986. On the Reconstruction of Syntactic
System in Berber Lybic. Zeitschrift fur Phonetik,
Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung 39:5: 527-539.
PubLg: English. Cat: syntax, morphology, personal pronoun,
internal reconstruction.

Aikhenvald, Aleksandra Yu. 1995. Split Ergativity in Berber Languages.
St. Petersburg Journal of African Studies Sankt Peterburgskii
Zhurnal Afrikanskikh Issledovanii 4, 39-68. PubLg: English. Cat:
syntax, case, ergativity, clitics, pronouns.

Ait Menguellet, Lounis. 1989. Ait Menguellet chante...: chansons
berberes contemporaines. Tassadit Yacine-Titouh, pref. de Kateb
Yacine. PubLg: French. Cat: Berber songs, Lounis Ait Menguellet
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Akouaou, A. 1976. L’Expression de la Qualite en Berbere: le Verbe
(Parler de Base: le Taselhit de Tiznit). These de Doctorat de
Troisieme Cycle, Ecole Pratique des Hautes Etudes, quatrieme
section. Paris: Sorbonne. PubLg: French. Cat: phonology, verbs,
Tashlhiyt, Tiznit.

Alalou, Ali and Patrick Farrel. 1993. Argument Structure and
Causativization in Tamazight Berber. Journal of African Languages
and Linguistics 14:2: 155-86. PubLg: English. Cat: morphology,
word formation, causativization, syntax.

Albino, J. 1859. Manual del lenguaje vulgar de los moros de la Riff.
Cadiz. PubLg: Spanish. Cat: textbook, Rifian.

Allati, Abdelaziz. 1999. Toponymie et reconstruction linguistique en
Afrique du Nord et aux Iles Canaries. Langues et Linguistique 25:
9-53. PubLg: French (with English Summary). Cat: morphology,
historical phonology, Canary Islands.

Alojali, Ghoubeid. 1980. Lexique Touareg-Francais. Copenhagen:
Akademisk Forlag. PubLg: French. Cat: glossary, Tuareg.

Alvarez Delgado, Juan. 1941. Puesto de Canarias en la investigacion
Linguistica. Monografias, Instituto de Estudios Canarios,
Universidad de la Laguna, vol. 3, sec. 2., no. 1. PubLg: Spanish.
Cat: historical linguistics, Canary Islands, bibliography.

Alvarez Delgado, Juan. 1964. Inscripciones libicas de Canarias: Ensayo
de interpretacion libica. La Laguna: Universidad de la Laguna.
PubLg: Spanish. Cat: inscriptions, orthography, Libyan, Canary
Islands.

Amat, Charles. 1888. Le M’zab et les M’zabites. Paris. PubLg: French.
Cat: ethnography, M’zab, Berber history, Berber language.

Amrouche, Jean. 1947. Chants berberes de Kabylie. Paris. PubLg: French.
Cat: songs, sample texts.

Andrews, Clarence E. 1921. Berber Songs. Asia, vol. 21. PubLg: English.
Cat: songs.

Anonymous. No date. New Testament. London: Bible Society. PubLg:
various Berber languages. Cat: sample texts, translations of New
Testament portions, done by the Society since the early 1800s.

Applegate, Joseph R. 1957. Berber Studies I: Shilha. The Middle East
Journal II: 324-7. PubLg: English. Cat: bibliography, Tashlhiyt.

Applegate, Joseph R. 1958. An Outline of the Structure of Shilha. New
York: American Council of Learned Societies. PubLg: English. Cat:
Berber language, Tashlhiyt.

Applegate, Joseph R. 1959. Some Phonological rules in Shilha. Report of
the Tenth Annual Round Table Meeting on Linguistics and Language
Studies. Georgetown Monograph Series 12:37-42. PubLg: English.
Cat: phonology, Tashlhiyt, morpho-phonology.
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Applegate, Joseph R. 1963a. The Structure of Kabyle. U.S. Office of
Education. PubLg: English. Cat: Berber language, Kabyle.

Applegate, Joseph R. 1963b. The Structure of Shilha. U.S. Council of
Education. PubLg: English. Cat: Berber language, Tashlhiyt.

Applegate, Joseph R. 1966. Spoken Kabyle: A Basic Course (Pre
publication Draft). Available from EDRS as ED 034-198. PubLg:
English. Cat: paralinguistics

Applegate, Joseph R. 1970. The Berber languages. In Current Trends in
Linguistics, VI: Linguistics in South West Asia and North Africa,
586-664. Sebeok, Thomas A., Charles A. Ferguson, Carleton T.
Hodge, Herbert H. Paper, John R. Krueger, Gene M. Schramm (eds.).
The Hague: Mouton. PubLg: English. Cat: paralinguistics.

Appoggi, -. 1933. Glossario dei nomi e delle terminologi piu in uso nei
paesi abitati dai touareg degli Azgher. Tripoli. PubLg: Italian.
Cat: glossary, Tuareg, Azgher.

Aspinion, Robert. No Date. Maroc au 1/500,000. Carte linguistique.
Rabat: Bureau des cartes de la Residence Generale. PubLg: French.
Cat: dialect geography, Morocco, maps.

Aspinion, Robert. 1937. Contribution a l’etude du droit coutumier
berbere marocain. Casablanca. PubLg: French. Cat: lexicography,
Morocco.

Aspinion, Robert. 1941. Textes relatifs aux maladies dans le parler des
Ait Arfa du Gurgon. Hesperis, vol. 18. PubLg: French. Cat: sample
texts, Ait Arfa, Gurgon.

Aspinion, Robert. 1953. Apprenons le Berbere. Rabat. PubLg: French.
Cat: textbook, Tashlhiyt.

Aucapitaine, Henri. No date. Etudes recentes sur les dialectes berberes
de l’Algerie. Paris. PubLg: French. Cat: Berber language,
bibliography.

Avezac-Macaya, Marie Armand Pascal de. 1840a. Les documents recueillis
jusqu’a ce jour pour l’etude de la langue berbere et sur divers
manuscrits anciens en cette langue qu’il importe de rechercher.
Bulletin Societe de geographie 2/14: 223-39. PubLg: French. Cat:
manuscripts, bibliography.

Avezac-Macaya, Marie Armand Pascal de. 1840b. Notes pour l’etude de la
langue berbere. Paris. PubLg: French. Cat: Berber language.

Bader, Yousef. 1983. Vowel Sandhi and Syllable Structure in Kabyle
Berber. Studies in the Linguistic Sciences 13:1: 1-17. PubLg:
English. Cat: phonology, vowels, sandhi, syllable structure,
autosegmental phonology, Kabyle.

Bader, Yousef. 1984. Topic in Kabyle Phonology and Morphology. Ph. D.
Chicago: University of Illinois. PubLg: English. Cat: phonology,
morphology, Kabyle.
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Bader, Yousef. 1985a. Kabyle Berber Phonology and Morphology:
Outstanding Issues. Dissertation Abstracts International 45:7:
2082A. PubLg: English. Cat: phonology, morphology, autosegmental
phonology, lexical phonology, Kabyle.

Bader, Yousef. 1985b. Schwa in Berber: A Non Linear Analysis. Lingua
67: 225-49. PubLg: English. Cat: phonology, schwa, nonlinear
phonology.

Bader, Yousef. 1989. Consonant Sandhi Phenomena and Syllable Structure
in Kabyle Berber. Lingua: International Review of General
Linguistics 78:4: 295-311. PubLg: English. Cat: phonology,
consonants, sandhi, syllable structure, obligatory contour
principle, Kabyle.

Bader, Yousef and Michael Kenstowicz. 1987. Syllables and Case in
Kabylie Berber. Lingua: International Review of General
Linguistics 73/4: 279-299. PubLg: English. Cat: morphophonology,
syllable structure, relationship to case assignment, geminates,
Kabyle.

Barbara, Giuseppe. 1935. Arabo e berbero nel linguaggio italosiculo.
Beirut. PubLg: Italian. Cat: comparative linguistics, Arabic.

Barcelo, Carmen. 1990. ?Galgos o podencos? Sobre la supuesta
berberizacion del pais valenciano en los siglos VIII y IX. Al-
Qantara: Revista de Estudios Arabes 11(2): 429-460. PubLg:
Spanish. Cat: Berber languages.

Barth, Heinrich. 1853. Kelgeres-Lieder. Zeitschrift der Deutschen
Morgenlandischen Gesellschaft, vol. 7. PubLg: German. Cat: sample
texts.

Barthe, Albert. 1952. Manual elementaire de conversation touaregue.
Paris: Centre des Hautes Etudes d’Administration Musulman. PubLg:
French. Cat: textbook, Tuareg, grammar, glossary, dialect
geography, bibliography.

Basset, Andre. No date a. Aires phonetiques homogenes et nom homogenes.
In Proc. 3rd Int. Congr. Phonet. Sci., 258-61. PubLg: French. Cat:
dialect geography, phonetics, maps.

Basset, Andre. No date b. Quelques considerations sur la langue
berbere. Le Monde non Chretien 11. PubLg: French. Cat: Berber
language.

Basset, Andre. 1923a. Le nom de la “porte” en berbere. Melanges Rene
Basset 2: 1-16. PubLg: French. Cat: dialect geography,
lexicography.

Basset, Andre. 1923b. Notes de linguistique berbere. Hesperis 3: 69-81.
PubLg: French. Cat: dialect geography, lexicography.

Basset, Andre. 1925. Le nom de coq en berbere. In Melanges Lingustiques
Vendryes, 41-54. PubLg: French. Cat: dialect geography,
lexicography.
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Basset, Andre. 1926. Arabophones et berberophones dans le Nord-
Marocain. In Rif et Jbala, 77-8. PubLg: French. Cat: dialect
geography, Arabic, Morocco.

Basset, Andre. 1928. Sur quelques termes berberes concernant la basse-
cour. Memorial Henri Basset 1: 5-28. Paris. PubLg: French. Cat:
dialect geography, lexicography.

Basset, Andre. 1929a. Etudes de geographie linguistique en Kabylie.
Paris. PubLg: French. Cat: dialect geography, Kabyle, Algeria,
maps.

Basset, Andre. 1929b. La langue berbere. Morphologie. Le verbe. Etude
de themes. Paris. PubLg: French. Cat: morphology, verbs.

Basset, Andre. 1932a. Note sur l’etat d’annexion en berbere. Bulletin
de la Societe d’Archeologie Copte 33: 173-4. PubLg: French. Cat:
morphology.

Basset, Andre. 1932b. Notes sur le genre dans le verbe et dans le nom
en berbere. In Cinquantenaire de la Faculte des Lettres d’Alger,
62-71. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1933a. Note sur l’element demonstratif en berbere.
Bulletin de la Societe d’Archeologie Copte 34: 213-15. PubLg:
French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1933b. Note sur les parlers zenaga. In Bull. Com. et.
hist. sc. A.O.F., 319-32. PubLg: French. Cat: Berber language,
Zenaga.

Basset, Andre. 1933-45. Siwa et Aoudjila, probleme verbal berbere. In
Melanges Gaudefroy-Demombynes, 279-300. Cairo. PubLg: French.
Cat: comparative linguistics, Siwa, Aoudjila.

Basset, Andre. 1934a. Note additionelle a T. Lewicki. In Revue des
Etudes Islamiques, 275-305. PubLg: French. Cat: manuscripts.

Basset, Andre. 1934b. Presentation de cartes linguistiques berberes. In
Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-
Semitiques, 42-3. PubLg: French. Cat: dialect geography, maps.

Basset, Andre. 1934c. Le systeme grammatical de berbere. Conf. Inst.
Ling. Univ. Paris 2: 15-24. PubLg: French. Cat: grammar.

Basset, Andre. 1934-5a. Autour d’une racine berbere. Annales de
l’Institut d’Etudes orientales de la Faculte des Lettres de
l’Universite 1: 73-6. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1934-5b. Parlers touaregs du Soudan et de Niger. Bull.
Com. Et. Hist. Sc. A. O. F. 1934: 496-509; 1935: 338-54. PubLg:
French. Cat: dialect geography, Tuareg, Sudan, Niger, maps.

Basset, Andre. 1934-5c. Siwa et Aoudjila, probleme verbal Berbere. In
279-300, Melanges Gaudefroy-Demombynes. Cairo: Imprimerie de
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l’Institut francais d’archeologie orientale. PubLg: French. Cat:
Berber language.

Basset, Andre. 1935a. Berbere inigi ‘temoin.’ Comptes rendus du Groupe
Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 2: 20. PubLg: French.
Cat: lexicography.

Basset, Andre. 1935b. La parente linguistique et le berbere. Revue
africaine 76: 357-9. PubLg: French. Cat: historical linguistics.

Basset, Andre. 1935c. Principes d’enquete linguistique appliques au
berbere. Revue africaine 76: 369-71. PubLg: French. Cat: Berber
language.

Basset, Andre. 1935d. Probleme verbal dans le parler berbere de Siwa.
Melanges Maspero 3: 155-9. Cairo. PubLg: French.

Basset, Andre. 1936a. Atlas linguistique des parlers berberes. Algiers.
PubLg: French. Cat: dialect geography, Algeria, lexicography.

Basset, Andre. 1936b. Autour de E en Kabylie. Comptes rendus du Groupe
Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 2: 50. PubLg: French.
Cat: phonology, Kabyle.

Basset, Andre. 1936c. Deuxieme note additionnelle a T. Lewicki. In
Revue des Etudes Islamiques, 287-96. PubLg: French. Cat:
manuscripts.

Basset, Andre. 1936d. Entretiens sur la determination et
indetermination: berbere. Comptes rendus du Groupe Linguistique
d’Etudes Chamito-Semitiques 2: 52. PubLg: French. Cat: syntax.

Basset, Andre. 1936e. Presentation des premieres cartes d’un atlas
linguistique en cours de realisation des parlers du Sahara et du
Soudan. In Proc. 4th Int. Congr. Ling., 177-82. PubLg: French.
Cat: dialect geography, maps, Sahara, Sudan.

Basset, Andre. 1936f. Situation actuelle des parlers berberes dans le
departement d’Oran. Revue africaine 76: 999-1006. PubLg: French.
Cat: dialect geography, Oran, maps.

Basset, Andre. 1936g. Siwa, Aoudjila et Imeghran a propos d’un
rapprochement. Annales de l’Institut d’Etudes orientales de la
Faculte des Lettres de l’Universite 2: 119-27. PubLg: French.
Cat: comparative linguistics, Siwa, Aoudjila, Imeghran.

Basset, Andre. 1936-9. Atlas linguistiques des parlers berberes.
Algiere. Territoires du nord. Fasc. 1, Equides, Algiers. Fasc. 2,
Bovins, Algiers. PubLg: French. Cat: Berber language.

Basset, Andre. 1937. A propos d’un derive a nasale berbere. In Annales
de l’Institut d’Etudes orientales de la Faculte des Lettres de
l’Universite, 110-16. PubLg: French. Cat: phonology.

Basset, Andre. 1938a. A propos de l’article de Schuchardt sur la
rupture d’hiatus en berbere. In Act. XIX congr. intern. orient.,
111-13. PubLg: French. Cat: phonology.
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Basset, Andre. 1938b. Le nom de l’etable en Kabylie et la flexion du
Participe. Bulletin de la Societe d’Archeologie Copte 39: 177-8.
PubLg: French. Cat: dialect geography, lexicography, Kabyle,
morphology.

Basset, Andre. 1938c. Note sur les parlers rifains du Zerhoun. IVe
Congr. Fed. Soc. Sav. Afr. Nd. 2: 877-81. PubLg: French. Cat:
Berber language, Rifian.

Basset, Andre. 1938d. Un pluriel devenu singulier en berbere. In
Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-
Semitiques, 19. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1939. Formations accidentelles en berbere. In Comptes
rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques, 45-7.
PubLg: French. Cat: historical linguistics.

Basset, Andre. 1939-41. Six notes de linguistique berbere. Annales de
l’Institut d’Etudes orientales de la Faculte des Lettres de
l’Universite 5: 16-40. PubLg: French. Cat: morphology, phonology.

Basset, Andre. 1940a. Au sujet de berbere (t)ahyam(t)…. Comptes rendus
du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 3: 91-2.
PubLg: French. Cat: lexicography.

Basset, Andre. 1940b. Quatre etudes de linguistique berbere. In Journal
Asiatique, 161-291. PubLg: French. Cat: dialect geography, maps.

Basset, Andre. 1941. La langue berbere dans les territoires du Sud.
Revue africaine 85: 62-71. PubLg: French. Cat: dialect geography.

Basset, Andre. 1942a. Etudes de geographie linguistique dans le Sud-
marocain. Hesperis 29: 3-22. PubLg: French. Cat: dialect
geography, Morocco, Tashlhiyt, Tamazight.

Basset, Andre. 1942b. Sur le pluriel nominal berbere. Revue africaine
86: 255-60. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1943-45a. Apparence et realite en berber. In Journal
Asiatique, 417. PubLg: French. Cat: Berber language.

Basset, Andre. 1943-45b. Sur la structure et la terminologie du verbe
berbere. In Journal Asiatique, 442. PubLg: French. Cat:
morphology.

Basset, Andre. 1943-45c. Voyelle initiale du nom berbere. In Journal
Asiatique, 456. PubLg: French. Cat: phonology.

Basset, Andre. 1945a. A propos du parler berbere de Ghadames. Travaux
de l’Institut des Recherches sahariennes 3: 137-40. PubLg:
French. Cat: Berber language.

Basset, Andre. 1945b. Sur la voyelle initiale en berbere. Revue
africaine 86: 82-8. PubLg: French. Cat: phonology.
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Basset, Andre. 1946a. Berbere isnin ‘tous les deux.’ Comptes rendus du
Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 4: 19-20. PubLg:
French. Cat: lexicography.

Basset, Andre. 1946b. Le systeme phonologique du berbere. Comptes
rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 4: 33-
6. PubLg: French. Cat: phonology.

Basset, Andre. 1946c. Sur la proposition independande et la proposition
relative en berbere. Comptes rendus du Groupe Linguistique
d’Etudes Chamito-Semitiques 4: 30-2. PubLg: French. Cat: syntax.

Basset, Andre. 1946-47. Tidma, terme kabyle pour designer les femmes.
In Journal Asiatique, 176. PubLg: French. Cat: lexicography,
Kabyle.

Basset, Andre. 1947. Entretiens sur la mise a part: faits berberes. In
Comptes rendus de Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-
Semitiques, 65-6. PubLg: French. Cat: Berber language.

Basset, Andre. 1948a. De nouveau a propos du nom de l’ile de Fer. In
Onomastica, 121-16. PubLg: French. Cat: comparative linguistics,
Canary Islands.

Basset, Andre. 1948b. Ecritures libyques et touaregues. In Notices sur
les caracteres entragers anciens et modernes, 135-43. Fossey,
Charles (ed.). Paris. PubLg: French. Cat: orthography, Libyan,
Tuareg, Tifinigh.

Basset, Andre. 1948c. Etymologies berberes. Comptes rendus du Groupe
Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 4: 79-80. PubLg: French.
Cat: historical linguistics, etymology.

Basset, Andre. 1948d. La langue berbere au Sahara. In Cah. Ch.
Foucauld., 115-27. PubLg: French. Cat: dialect geography, maps.

Basset, Andre. 1948e. La proposition sans verbe en berbere. Comptes
rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 4: 90-
2. PubLg: French. Cat: syntax.

Basset, Andre. 1948f. Sur la toponymie berbere et specialement sur la
toponymie Chaouia Ait Frah. In Onomastica, 123-6. PubLg: French.
Cat: toponomy, Chaouia, Ait Frah, Algeria.

Basset, Andre. 1949a. Cartes usuelles et cartes scientifiques. In IIIe
Congr. Intern. Topon. Antrhopon., 457-9. PubLg: French. Cat:
dialect geography.

Basset, Andre. 1949b. Sur une notation berbere de G. F. Lyons. In
Annali, Istituto Universitario Orientale, Sezione Linguistica,
379-81. PubLg: French. Cat: sample texts.

Basset, Andre. 1949c. Sur le participe berbere. Comptes rendus du
Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 5: 34-6. PubLg:
French. Cat: morphology.
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Basset, Andre. 1949d. Sur une singularite des parler berberes du sud
marocain. In Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes
Chamito-Semitiques, 29-31. PubLg: French. Cat: dialect geography,
Morocco.

Basset, Andre. 1950a. Les parlers berberes. In Initiation a Tunisie,
220-6. Paris. PubLg: French. Cat: Berber language, Tunisia.

Basset, Andre. 1950b. Reduction de diphtongue et constance de la
voyelle initiale en berbere. Comptes rendus du Groupe
Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 5: 51-2. PubLg: French.
Cat: phonology.

Basset, Andre. 1950c. Sur l’anticipation en berbere. In Melanges
William Marcais, 17-27. Paris. PubLg: French. Cat: syntax,
morphology.

Basset, Ander. 1950d. Sur une confusion de verbes dans le dictionnaire
du P. de Foucauld. Travaux de l’Institut des Recherches
sahariennes 6: 3-7. PubLg: French. Cat: glossary, Tuareg.

Basset, Andre. 1951a. Determination et indetermination du nom en
berbere. Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-
Semitiques 5: 95-6. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1951b. Sur un theme berbere d’aoriste intensif insolite.
Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques
6: 2. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1952a. Le langue berbere. Handbook of African Languages,
Part 1. Oxford: Oxford UP. PubLg: French. Cat: phonology,
morphology, syntax, glossary, writing system, bibliography.

Basset, Andre. 1952b. La place du dictionnaire touareg-francais du P.
de Foucauld dans les etudes berberes. In Journal Asiatique, 548.
PubLg: French. Cat: glossary, Tuareg.

Basset, Andre. 1952c. Sur l’evolution actuelle du preterit negatif en
berbere. Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-
Semitiques 6: 25-6. PubLg: French. Cat: morphology.

Basset, Andre. 1952d. Sur la metrique berbere. In C. r. somm. Insitut
Francais d’anthropologie, 4-5. Paris. PubLg: French. Cat: poetry,
prosody, Tuareg.

Basset, Andre. 1953. Noms de parente en berbere. Comptes rendus du
Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 6: 27-30. PubLg:
French. Cat: lexicography.

Basset, Andre. 1954a. ‘maintenant’ en berbere. Bulletin de la Societe
d’Archeologie Copte 50: 221-30. PubLg: French. Cat: lexicography.

Basset, Andre. 1954b. ‘n’ devant complement de nom en berbere. Comptes
rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 7: 1-5.
PubLg: French. Cat: morphology.
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Basset, Andre. 1954c. Sur berbere Ait Sadden it(t)h ‘parce que’ et la
formation du systeme conjonctif. Comptes rendus du Groupe
Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 6: 64. PubLg: French.
Cat: morphology, Ait Sadden.

Basset, Andre. 1954d. Sur le participe dans le parler berbere d’Ait
Sadden. In Journal Asiatique, 393-6. PubLg: French. Cat:
morphology, Ait Sadden.

Basset, Andre. 1955a. ‘Apres midi’ en berbere. Bulletin de la Societe
d’Archeologie Copte 50: 181-7. PubLg: French. Cat: lexicography.

Basset, Andre. 1955b. Notules berberes Ait Sadden. Comptes rendus du
Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Semitiques 1-3. PubLg:
French. Cat: Berber language, Ait Sadden.

Basset, Andre. 1955c. Sur le verbe berbere signifiant “vivre.” In
Afrikanistische Studien Diedrich Westermann zum 80. Geburtstag
gewidmet, 15-50. PubLg: French. Cat: dialect geography,
lexicography.

Basset, Andre. 1959. Articles de dialectologie berbere. Paris:
Klincksieck. PubLg: French. Cat: Berber language, bibliography.

Basset, Andre. 1961. Textes berberes de l’Aures. Paris. PubLg: French.
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